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Avant d'étre approuvées par Nous, ces mesures complémentaires
seront soumises au Ministre qui a la Santé publique dans ses attri-
butions. ’ .

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 15 février 1991.

De aanwullende maatregelen zullen, vooraleer ze door Ons
worden goedgekeurd, aan de Minister die de Volksgezondheid onder
zijn bevoegdheid heeft, worden voorgelegd.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 15 februari 1981.

BAUDOUIN BOUDEWILJN
Par le Roi: Van Konihgswege :
) Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
. . Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
et i
F. 91 — 826 N. 91 — 86

19 FEVRIER 1981, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
. riel du 31 janvier 1990 fixant le prix des facteurs VIII, IX et Von
Willebrand concentrés

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,

Vu la loi du 7 février 1961 relative aux substances thérapeutiques
d'origine humaine, spécialement l'article 6;

Vu Parrété royal du 10 november 1971 relatif au préleveraent, 4 la
préparation, & la conservation et & la délivrance des substances
thérapeutiques  sanguines d'origine humaine, notamment
l'article ler, 8¢; .

Vu P'accord du Ministre des Affaires,sociales,

Arréte : -
Article ler. La durée prévue & larticle 2 de Yarrété ministériel du

31 janvier 1990 fixant le prix des facteurs VIIL, IX et Von Willebrand
concentrés, est prolongée d'un an & dater du ler mars 1991,

Bruxelles, le 19 février 1991.

R. DELIZEE

19 FEBRUARI 1991. ~ Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 31 januari 1990 dat de prijs van de
factoren V1II, IX en Von Willebrand concentraat vaststelt

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Gelet opde wet van 7 februari 1961 betreffende de therapeutische
bestanddelen van menselijke oorsprong inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1971 betreffende
de afneming, de bereiding, de bewaring en de terhandstelling van
therapeutische bloedzelfstandigheden van menselijke oorsprong,
inzonderheid op artikel 1, 8¢;

Gelet op het akkoord van de Minister van Sociale Zaken,

Besluit : .

Artikel 1, De termijn waarvan sprake in artikel 2 van het ministe-
rieel besluit van 31 januari 1990 dat de prijs van de factoren VIII, IX
en Von Willebrand concentraat vaststelt, wordt verlengd voor de
duur van één jaar met ingang van 1 maart 1991

Brussel, 19 februari 1991,

R. DELIZEE

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 91 — 827

13 MARS 1991. — Arrété royal modifiant et remplacant en ce qui
concerne l'article 6-1°, a4, de larrété royal n° 26777 du
23 avril 1990 fixant, pour les concours de I'année 1990, le nombre
d’officiers temporaires & passer dans le cadre de carriére

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 13 ijuillet 1976 relative aux dispositions portant statut
du personnel militaire du cadre temporaire des forces terrestre,

aérienne et navale et du service médical, modifiée par les lois du
8 juin 1978, 15 mai 1984, 31 juillet 1984 et du 18 février 1967;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article 5 de l'arrété royal ne 26777 du 23 avril 1990
fixant pour les concours de Yannée 1990, le nombre d'officiers
temporaires autorisés a passer dans le cadre des officiers de
carriére, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 5. Le nombre maximum d'officiers temporaires pouvant
étre admis dans le cadre de carriére et de complément est fixé
respectivement & vingt-huit et & trente pour le concours de
Taanée 1990. »

MINISTERIE VAN LANDSVERbEDIGING

N. 91 — 827

13 MAART 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging en vervanging,
van het artikel 6-1¢, a, van het koninklijk besluit nr. 26777 van
23 april 1990 betreffende de vaststelling, voor de vergelijkende
examens van het jaar 1990, van het aantal tijdelijke officieren die
kunnen opgenomen worden in het kader van de beroepsofficieren

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juli 1978 betreffende de bepalingen
houdende het statuut van het militair personeel van het tijdelijke
kader van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische
dienst gewijzigd bij de wetten van 8 juni 1978, 1§ mei 1984,
31 juli 1984 en van 18 februari 1987; :

Op de veordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit nr. 26777 van
23 april 1990 betreffende de vaststelling, voor de vergelijkende
examens van het jaar 1990, van het aantal tijdelijke officieren die
kunnen opgenornen worden in het kader van de beroepsofficieren,
wordt vervangen door de volgende bepaling : )

« Artikel 5. Het maximum aantal tijdelijke officieren die kunnen
opgenomen worden in het beroeps- en aanvullingskader, wordt voor
het vergelijkend examen van het jaar 1990 vastgesteld respectieve-
lijk op achtentwintig en dertig. » .
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Art. 2. L'article 8-1¢, a, de Yarrété royal ne 26777 du 23 avril 1990
fixant pour les concours de I'année 1990, le nombre dofficiers
temporaires autorisés & passer dans le cadre des officiers de
carriére, est remplacé par la disposition suivante : !

« Article 6. Le total de vingt-huit places fixé a I'article’§ du présent
arrété comprend :
1o a. dans le cadre de catriére :

Force terrestre : corps de I'infanterie, trois; corps des troupes blin-
dées, une; corps de FPartillerie, une; corps de V'aviation légére, une;
corps du génie, une; corps des troupes de transmission, une; corps de
1a logistique, deux; corps de I’administration, une;

Force aérienne : corps du personnel non navigant, une;

Service médical : corps des médecins, une, »

Art. 3. Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Donng a Bruxelles, le 13 mars 1991,

BAUDOUIN

ParleRoi: -
Le Ministre de la Défense nationale,
G. COME

Art. 2, Artikel 6-10, 8 van het koninklijk besluit nr. 26777 van
23 april 1990 betreffende de vaststelling, voor de vergelijkende
examens van het jaar 1990, van het aantal tijdelijke officieren die
kunnen opgenomen worden in het kader van de beroepsofficieren,
wordt vervangen door de volgende hepaling :

« Artikel 8. Het in artikel 5 van dit besluit bepaalde totaal van
achtentwintig bestaat uit :

10 a. in het beroepskader :

Landmacht : korps varr de infanterie, drie; korps van de pantser-
{roepen, één; korps van de artillerie, één; korps van het lichte vlieg-
wezen, één; korps van de genie, één; korps van de transmissie-
troepen, één; korps van de logistiek, twee; korps van de adminis-
tratie, één; -,

Luchtmacht : korps van het niet-varend personeel, één;

Medische dienst : korps van de geneesheren, één. »

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit bestuit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 1891,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
G.COSME

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 91 — 828 (91 — 279)
7 JANVIER 1991. — Loi fixant & dix-huit ans
Page de I’éligibilité des conseillers communaux. — Erratum

Dans le texte francais de la loi citée ci-dessus, publiée au Moni-
teur belge du 1er février 1991, page 2037, il y a lieu de lire in fine de
Particle unique comme suit: « 3o &tre &gé de dix-huit ans accomplis ».

\

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 91 — 828 (91 — 274)
7 JANUARI 1991. — Wet tot vaststelling van de leeftijd
wvan verkiesbaarheid van de gemeenteraadsleden. — Erratum

In de Franse tekst van de bovenvermelde wet bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsbladvan 1 februari 1991, blz. 2037, dient het eni
artikel in fine als volgt te worden gelezen : « 30 étre agé de dix-hui
ans accomplis ».

-

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

-F. 91 — 829

7 MARS 1991, — Arrxété royal modifiant Parrété reyal du
8 mars 1979 fixani, pour les entreprises ressortissant a la
Commission paritaire de V’industrie textile et de la bonneterie, la
durée maximum de certains régimes de travail & temps réduit (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notam-
ment l'article 51, § 3, alinéa 1er;

Vu l'arrété royal du 8 mars 1979 fixant, pour les entreprises
ressortissant & la Commission paritaire de I'industrie textile etde la
bonneterie, la durée maximum de certains régimes de travail a
temps réduit, notamment l'article 3, modifié par I'arrété royal du
19 mars 1990; .

Vu l'avis de la Commission paritaire de I'industrie textile et de la
bonneterie;

Considérant que par suite de circonstances exceptionnelles, il est
indispensable pour les entreprises ressortissant & la Commission
paritaire de l'industrie textile et de la bonneterie que le régimé de

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N, 91 — 829 -

7 MAART 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-.
Lijk besluit van 8 maart 1979 waarbij, voor de ondernemingen die
onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid en het brei-
werk ressorteren, de maximumduur van sommige regelingen van
gedeeltelijke arbeid wordt vastgesteld (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeids-
overeenkomsten, inzonderheid op artikel 51, § 3, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1979 waarbij, voor de
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de textielnijver-
heid en het breiwerk ressorteren, de maximumduur van sommige
regelingen van gedeeltelijke arbeid wordt vastgesteld, inzonderheid
op ertikel 3,gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 maart 1990;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de textielnijver-
heid en het breiwerk; ‘

Overwegende dat voor de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk ressorteren de
regeling van gedeeltelijke arbeid die minder dan drie arbeidsdagen

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1878, Moniteur belge du 22 aott 1978.
Arrété royal du 8 mars 1979, Moniteur belge du 28 mars 1979.

Arrété royal du 19 mars 1990, Moniteur belge du 25 avril 1990.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad ;

Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.

Koninklijk besluit van 8 maart 1979, Belgisch Staatsblad van
28 maart 1979. _

Koninklijk besluit van 10 maart 1990, Belgisch Staatsblad van
25 april 1990.



